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Rechargeable
Camping Lantern

CC
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@Technical Parameters

Modes Lumen Lighting distance E#{g Weight
Middle 100 ® i @ 12H
High 196 . 20m @ 8

144g
Low 10 »  4m @ 110H
Strobe - @ -

@Charging time for CC

/
@Apphcahon methods

please use proper strength.

1.Please first turn off the lantern before recharging
and connect the USB charger as the above diagram.
Please confirm that the connection is right before
plugin. When connect or remove the USB charger,

2.With the output port
design, lantern CC
can also be used to
recharge your mobile
phone, camera or
other digital devices
by the USB connector,
which brings you more
convenience in your

travel.
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65% 0:20 ‘ 50% 40min 3.CC series newly install strong magnet
S " - inside which makes the lantern to connect
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English

Product:

% A super-bright LED lamp bead can recharge multifunctional
camp lights

% The built-in strong magnet in lamp base can be freely
adsorbed on a variety of flat iron with wide range of
applications.

%1t is an emergency standby power for digital products to
provide emergency charging service for your phone or
camera when traveling in the outdoors.

*Three kinds of lightning brightness: high, medium and
low brightness.

Instructions for use:

% Do not use this product in the extremely cold or hot
environments (below -10 C or above 50 C).

“ This product is limited to ordinary waterproof IPX5. In
case of heavy rain or rainstorm, try to avoid using.

Energy:

 This product is only applicable to the original built-in
battery. Do not disassemble for replacement.

* Use high-quality power outlet and standard USB
charging cable to charge the product.

% Please do not charge under the lighting mode.

Maintenance:

% Do not make the lamp lenses rubbing with other hard

objects. The worn lens will affect the light.

Caution:

“* Before the lamp is used, be sure to read this manual
carefully for proper use and maintenance.

 Children under 12 years of age should use the product
under the adult’s supervision and guidance.

% Always set aside a spare lamp and a few spare batteries.

Do not disassemble this product.

Do not attempt to modify the product.

Warranty:

% The Company promises to each customer solemnly, for
quality problems caused by the product design or
manufacturing defect, you can contact your local dealer
for warranty issues against the invoice and the proof of
purchase within one year from the date when it is
purchased, but the damage caused by improper use
does not belong to this range.

Deutsch

Produkt:
 Besitzt ein Hochlicht LED Lampe Perle kann Multifunktions-Camp
Lichter aufladen
% Starke Magneten bei der Lampenfassung kann es frei
auf einer Vielzahl von Flacheisen adsorbiern, mit breiter
Anwendungen
* Es ist ein digitales Produkt fir Notstrom, bei Reisen in
der Naturfir ihr Handy oder Kamera notauflade
Dienstleistung bieten
* Dritter Gang Beleuchtung Helligkeit: hochhell, mittelhell,
niedrighell.
Verwendungsanweise:
% Verwenden dieses Produkt nicht bei minus 10 C oder tiber
50 C sehrkalte, und hitze Umgebungen
 Dieses Produkt begrenzt auf gewéhnliche Wasserdicht
IPX5, bei schweren Regen oder Regen, vermeiden zu
verwenden

% Dieses Produkt ist nur geeigenet fir urspringlichen
eingebauten Akku, bitte nicht selbst zerlegen oder
ersetzen

* Verwenden qualitative hochwertigen Steckdose mit
Standard-USB-Ladekabel, um das Produkt aufzuladen

% Nicht bei Hochlichtmode aufladen

Wartung:

* Lassen das voren Linse des Lampenschirms niemal mit
anderen harten Gegenstanden reiben, sonst das Verschlei
des Linses kann die Durchsichtigkeit beeinflussen.

Achtung:

% Vor dem Einschalten des Lichts, bitte diese Bedienungsanleitung
sorgféltig zu lesen, um ordnungsgeman zu verwenden
und warten.

% Kinder unter 12 Jahren bitte unter die Betreuung und die
Leitung von Erwachsenen das Produkt zu verwenden.

“ Immer vorbereiten auf ein Ersatz-Leuchten und ein paar
Ersatzbatterien.

* Niemal selbst demontieren das Produkt.

% Niemal selbst modifizieren das Produkt.

Garantie:

% Unseres Unternehmen feierlich fir jeden Kunden zu
versprechen, die Qualitdtsprobleme wegen des Produkt-
Designs oder Herstellungsfehlers, kann innerhalb eins
Jahres nach dem Kaufen mit der Rechnung und Kaufbeleg
mit lokalem Agentur Uiber die Garantiesachen kontaktiern,
wegen falscher Verwendung zum Schaden gehért nicht
zu dem Bereich.

Francais

Produits:

% Lampe rechargeable polyvalente du camp avec ultra
super brillant perle de lampe LED

% Le puissant aimant dedans sur le siége de la lampe peut
attraper librement le plan du différents fers, un large
domaine d'utilisation,

% |l est également une alimentation électrique d’urgence
pour le produit digital, et possible de vous fournir un
servicerechargeable d’'urgence pour votre portable ou
appareil photo.

% 3 niveaux de luminosité: Haut, Moyen et Faible.

Mode d'emploi:

% Ne pas utiliser dans I’environnement ultra froid et
ultra chaud a I'inférieur de -10 C ou au supérieur
de 50 C SVP

Le présent produit est simplement impermeable
ordinaire IPX5, ne pas I'utilser au plutét que possible
lors d’'une grande pluie ou d’un orage SVP

Energie:

% Le présent produit est adaptable aux pilles originales
dedans, ne pas démonteret remplacer librement SVP

Y Utiliser une mailleure prise femelle et une ligne rechargeable
adaptable USB pour recharger le présent produit SVP

% Ne pas recharger sous la mode de I'ouverture SVP

Maintenance:

% Ne faites pas les verres de lampe a friction avec
d'autres objets durs. La lentille usée aura une incidence
sur la lumiére.

Mise en garde:

% Avant que la lampe soit utilisée, n'oubliez pas de lire
ce manuel attentivement pour I'utilisation et d'entretien

produit sous surveillance et conseils de |'adulte.

% Une lampe de rechange et quelques piles de rechange
sont nécessaires.

Mise en garde:

*Avant que la lampe soit utilisée, n'oubliez pas de lire
ce manuel attentivement pour I'utilisation et d'entretien
Pour les enfants moins de 12 ans, ils devront utiliser le
produit sous surveillance et conseils de I'adulte.

% Une lampe de rechange et quelques piles de rechange
sont nécessaires.

% Ne démontez pas ce produit vous-méme.

% Ne modifiez pas ce produit vous-méme.

Garantie:

Y Notre société vous présente une garantie que vous
pouvez contacter votre revendeur local pour les
problémes de garantie avec la facture et la preuve
d'achat dans les une ans a compter de la date
d'achat lorsqu’il y a des problémes de qualité dus
a la conception de produits ou de vice de fabrication,
par contre, les dommages causés par une mauvaise
utilisation n'appartient pas a cette gamme.

Pycckuin

lMpoaykuus:

Y MHOroyHKUMOHANbHbLIN 3apsAHbIA NarepHbiit
doHapb, koTopbln uMmeeT 1 namny-6ycuHky LED
CBEPXBbICOKOW SIPKOCTU

% YCUNEHHbI MarHUT BHYTPU OCHOBaHUS hoHaps
3acTaBfAeT ero kak yrogHo npucocatbcs K
NOBEPXHOCTY M0BbIX XKeNe3HbIX 31IEMEHTOB, 1 NMeeT
WwMpokKyt cdepy ynotpebneHus

% OH 11 SIBNSIETCA CPOYHBIM 3anacHbIM 3IEKTPONUTaHNEM
LM@pPOBLIX NPOAYKTOB, MOXET NpeAoCTaBNsATh
CPOYHbIN yCnyr 3apsifa ANs Balwero tenedoHa
unu poToannapaTta Ha Bo3ayxe.

% Tpu rpagaummn SpKOCTU: BbICOKas, CPEAHSIN U HU3Kas
SAPKOCTb.

YkazaHue no npuMeHeHuio:

“ Henb3s ncnonb3oBaTth AaHHbI NPOAYKT B cpeae ¢
Temnepatypoit Huxe 10 C unu Bbiwe 50 C.

Y [laHHbIi NPOAYKT TOMLKO Afst IPOCTOrO rMAPOMU3ONSLIMM
IPX5, n3deraTb “cnonb3oBaTh NpW CUMbHOM A0XKAN

UcTo4yHnK aHeprum:

Y [laHHbIN NPOAYKT TONLKO NpUMeHsieT habpuyHyto
BHYTpeHHI00 6aTapeto, HeNb3s CaMOBOJIbHO
[eMOHTUPOBAaTb N U3MEHSTb

% VlcrionbayiiTe BbICOKOKaYECTBEHHYHO PO3ETKY W CTaHOaPTHLIN
npoeoz, USB Ha 3apsigky AaHHOro npoaykTta

* Henbas sapsaxaTb B pexvuMe 3aXuraHus namnb

TexHu4eckoe Oscﬂy)KMBaHMe.'

% Mepen nocTaBkow AaHHOW NPOAYKLWM Ha ANUTENbHYHO
CTOsHKY CHUMUTE GaTapen Bo 3bexaHue notepy Gatapen
UMK yTEYKU XUAKOCTN

BHumanme:

% Mepen ynotpebneHnem AaHHON NPOAYKLMN BHAMATENbHO
npounTanTe JaHHoe pykoBOACTBO Ans obecneveHns
npaBuUIbHbIX YNOTpebneHus n obenyxueaHus

% [et o 12 net He fonyckaloTcs YNoTpebnsTh AaHHY0
npoaykuuio 6e3 Haasopa Unu pyKoBOACTBa B3POCHbIX

* Bceraa obecneuunsaiite, 4Tobbl 3anacHas namnosas
apmatypa U 3anacHble 6atapen Gbinu nog pykon

% Henbasi camocTosTenbHol pas3bopky AaHHOM MPOAyKLMK

% Henbasi camocTosiTensHol nepeaenkyi AaHHoN NpoayKLmmn

Y Mbl rapaHTUpyeM KaxxgoMmy KIUEHTY, YTo B criyyae
oGHapy)Keva Ka4yeCTBEHHbIX npoﬁneM 13-3a NPOEKTHOro
VNV NPOM3BOACTBEHHOTIO AedeKTa MOXHO obpalyatbes
K MECTHOMY TOProBOMY areHTy A8 rapaHTUIMHOrO PEMOHTa
NpOTUB NpeacTaBneHns cYyéTan cBMaeTenbCTBa MOKynkn
B TeyeHue 1 net c AaTbl NOKYNKW. I'apaHTvm He
pacnpocTpaHAeTCAa Ha No B peXxaeHue U3-3a HenpasBubHOTO

ynoTpebneHus.
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